
ПРАВИТЕЛЬСТВО ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
НОХЧИЙН РЕСПУБЛИКИН ПРАВИТЕЛЬСТВО

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е

OS, 09. № J0OJ
г. г  розный

Об утверждении По|0ядка использования имущества, являющегося 
государственной собственностью Чеченской Республики и 

предназначенного для целей образования, развития, отдыха и 
оздоровления детей, оказания медицинской помощи детям и 

профилактики заболеваний у них, социальной защиты и социального
обслуживания детей

В соответствии со статьей 13 Федерального закона от 24 июля 1998 года 
№ 124-ФЗ «Об основных гарантиях прав ребенка в Российской Федерации» 
Правительство Чеченской Республики п о с т а н о в л я е т :

1. Утвердить прилагаемый Порядок использования имущества, 
являющегося государственной собственностью Чеченской Республики и 
предназначенного для целей образования, развития, отдыха и оздоровления 
детей, оказания медицинской помощи детям и профилактики заболеваний 
у них, социальной защиты и социального обслуживания детей.

2. Контроль за выполнением настоящего постановления возложить на 
заместителя Председателя Правительства Чеченской Республики, 
осуществляющего полномочия по координации деятельности исполнительного 
органа Чеченской Республики в сфере имущественных и земельных 
отношений.

3. Настоящее постановление вступает в силу со дня его официального
опубликования.

Заместитель Председателя Правитель' 
Чеченской Республики -  министр 
экономического и территориального 
развития Чеченской Республики Р.Р. Шаптукаев



лТВЕРЖДЕН

Становлением Правительства 
®ченской Республики

Л£>^

Порядок
использования имущества, являющегося государственной 

собственностью Чеченской Республики и предназначенного для целей
образования, развития, отдыха и оздоровления детей, оказания 

медицинской помощи детям и профилактики заболеваний у них, 
социальной защиты и социального обслуживания детей

1. Настоящий Порядок разработан в соответствии с абзацем вторым 
пункта 3 статьи 13 Федерального закона от 24 июля 1998 года № 124-ФЗ 
«Об основных гарантиях прав ребенка» и определяет порядок использования 
имущества, являющегося государственной собственностью Чеченской Республики 
и предназначенного для целей образования, развития, отдыха и оздоровления 
детей, оказания медицинской, лечебно-профилактической помощи детям, 
социальной защиты и социального обслуживания детей (далее -  объекты 
социальной инфраструктуры для детей).

2. Имущество, являющееся государственной собственностью 
Чеченской Республики (земельные участки, здания, строения и сооружения, 
оборудование и иное имущество), возникновение, обособление или 
приобретение которого предназначено для целей образования, развития, 
отдыха и оздоровления детей, оказания медицинской помощи детям и 
профилактики заболеваний у них, социальной защиты и социального 
обслуживания детей, используется строго по целевому назначению в 
соответствии с федеральным законодательством и законодательством 
Чеченской Республики.

3. Принятие Правительством Чеченской Республики, исполнительным
органом Чеченской Республики, осуществляющим полномочия по 
управлению государственным имуществом, исполнительным органом 
Чеченской Республики, осуществляющим функции и полномочия учредителя 
государственного учреждения, иным уполномоченным органом (далее -  
уполномоченные органы) решений по вопросам реконструкции, 
модернизации, изменения назначения, реорганизации или ликвидации 
государственных учреждений, являющихся объектами социальной 
инфраструктуры для детей, управления и распоряжения указанным 
имуществом, в том числе изменения формы собственности имущества, без 
предварительной экспертной оценки последствии принятого решения для 
обеспечения жизнедеятельности, образования, развития, отдыха и 
оздоровления детей, для оказания им медицинской, лечебно­
профилактической помощи, для социального обслуживания не допускается.



Решение, предусмотренное абзацем первым настояш;его пункта, 
допускается принимать только в отношении обособленного имущества,
относящегося к объектам социальной инфраструктуры для детей, при 
условии, что оно не повлечет за собой снижение качества и количества 
предоставляемых услуг.

4. Государственное учреждение, являющееся объектом социальной 
инфраструктуры для детей, с согласия исполнительного органа Чеченской 
Республики, осуществляющего полномочия по управлению государственным 
имуществом, и исполнительного органа Чеченской Республики, 
осуществляющего функции и полномочия учредителя государственного 
учреждения, в целях обеспечения более эффективной организации основной 
деятельности учреждения, для которого оно создано, и рационального 
использования имущества может сдавать в аренду, безвозмездное 
пользование объекты государственной собственности Чеченской Республики.

Заключению договора аренды, безвозмездного пользования должна 
предшествовать проводимая учредителем экспертная оценка последствий 
такого договора для обеспечения жизнедеятельности, образования, развития, 
отдыха и оздоровления детей, оказания им медицинской, лечебно­
профилактической помощи, социальной защиты и социального 
обслуживания детей в соответствии с Федеральным законом от 24 июля 
1998 года № 124-ФЗ «Об основных гарантиях прав ребенка в Российской 
Федерации». Договор аренды или договор безвозмездного пользования 
указанным имуществом не может заключаться, если r рр-зультате 
проведенной оценки последствий их заключения у стан о вл ^л С ^Ш в^^^ть  
ухудшения указанных условий.


